ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
ECONOMIE, P.M.E.,
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

Avant-projet de loi modifiant la loi du 29 avril
1999 relative a lorganisation du marché de
Pélectricité

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,
Salut,

Sur la proposition de la Ministre de I'Energie,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

La Ministre de 'Energie est chargée de présenter en
notre nom a la Chambre des représentants le projet
de loi dont la teneur suit :

CHAPITRE 1 - Disposition générale

Article 1°". La présente loi régle une matiére visée
a l'article 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2 - Modification de la loi du 29 avril
1999 relative a Porganisation du marché de
Iélectricité

Art. 2. A l'article 2, de la loi du 29 avril 1999 relative
al'organisation du marché de I'électricité, modifié en
dernier lieu par la loi du 30 mai 2023, la disposition
sous le 56° est complété par les mots « et l'article
6/3 ».

Art. 3. A l'article 6/3 de la méme loi, inséré par la loi
du 12 mai 2019 et modifié en dernier lieu par la loi
du 23 octobre 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 3, 10° les mots « 15 ans » sont
remplacés par les mots « vingt.ans » ;

2° l'article 6/3 est complété par les paragraphes 8 &
10 rédigés comme suit :

« § 8. La Direction général de I'Energie peut traiter
les données, en ce compris les données a caractére
personnel au sens de la loi du 30 juillet 2018 relative
a la protection des personnes physiques a 'égard
des traitements de données & caractére personnel,
dans la mesure ou le traitement desdites données
est nécessaire au contréle adéquat du déroulement
de la procédure de mise en concurrence, du
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KONINKRIJK BELGIE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O.,
MIDDENSTAND EN ENERGIE
Voorontwerp van wet tot wijziging van de
wet van 29 april 1999 betreffende de
organisatie van de elektriciteitsmarkt

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen
zullen, Onze Groet,

Op de voordracht van de Minister van Energie,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN

WIJ:
De Minister van Energie is ermee belast in onze
naam bij de Kamer van

volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

HOOFDSTUK 1 - Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 - Wijziging van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt

Art. 2. In artikel 2, van de wet van 29 april 1999
betreffende de  organisatie van de
elektriciteitsmarkt, laatst gewijzigd bij de wet
van 30 mei 2023, worden in de bepaling onder
punt 56° de woorden “en artikel 6/3" ingevoegd
tussen de woorden “die het voorwerp uitmaken
van een in artikel 6" en de woorden “bedoelde
domeinconcessie”.

Art. 3. In artikel 6/3 van dezelfde, ingevoegd bij
wet van 12 mei 2019 en laatst gewijzigd bij de
wet van 23 oktober 2022, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, 10° worden de woorden “15
jaar” vervangen door de woorden “twintig jaar”;
2° artikel 6/3 wordt aangevuld met de
paragrafen 8 tot 10, luidende :

“§ 8. De Algemene Directie Energie is
gemachtigd tot verwerking van de gegevens,
inclusief persoonsgegevens in de zin van de
wet van 30 juli 2018 betreffende de
bescherming van natuurlijke personen met
betrekking tot de verwerking van
persoonsgegevens, in de mate dat de
verwerking van die gegevens noodzakelijk is
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respect des conditions et de la procédure d'octroi
des de la concession domaniale et des conditions
générales pour ['utilisation des parcelles, comme
déterminée par le Roi conformément au paragraphe
3. ll s'agit des données de :

1° chagque membre du personnel , y compris toute
personne qui est membre de [lorgane
d’administration, de gestion ou de surveillance ou
qui y dispose d’'un pouvoir de représentation, de
décision ou de controle, d'une entreprise ou le
regroupement d'entreprises qui introduit une
demande d’'une concession domaniale
conformément au présent article ;

2° chaque membre du personnel , y compris toute
personne qui est membre de [lorgane
d’administration, de gestion ou de surveillance ou
qui y dispose d'un pouvoir de représentation, de
décision ou de contréle, d’'une entreprise ou le
regroupement d’entreprises avec laquelle un contrat
de concession est conclue conformément au
présent article.

Dans le cadre de I'organisation d'une procédure de
mise en concurrence, la direction générale de
I'énergie traite les catégories suivantes de données
a caractére personnel de la personne concernée
visée a l'alinéa 1, 1° et 2°:

1° les données d'identification personnelle;

2° I'emploi actuel et précédent ;

3° les attestations et piéces justificatives, dont un
extrait du casier judiciaire relatif aux condamnations
conformément:

a) a l'article 324bis du Code pénal ou a I'article 2 de
la décision-cadre 2008/841/JAl du Conseil du 24
octobre 2008 relative a la lutte contre la criminalité
organiseée ;

b) aux articles 246 et 250 du Code pénal ou a
l'article 3 de la Convention relative a la lutte contre
la corruption impliqguant des fonctionnaires des
Communautés européennes ou des fonctionnaires
des Etats membres de I'Union européenne ou a
l'article 2.1 de la décision-cadre 2003/568/JAl du
Conseil du 22 juillet 2003 relative a la lutte contre la
corruption dans le secteur privé ;

c) a larticle 1er de la Convention relative a la
protection des intéréts financiers des Communautés
européennes, approuvée par la loi du 17 février
2002;

d) a l'article 137 du Code pénal ou aux articles 1 ou
3 Directive (UE) 2017/541 du Parlement européen
et du Conseil du 15 mars 2017 relative a la lutte
contre le terrorisme ou lincitation, [l'aide, la
complicité ou la tentative de commettre un tel crime
ou délit visé a l'article 14 de ladite directive ;

voor de behoorlijke controle op het verloop van
de concurrerende inschrijvingsprocedure,
naleving van de voorwaarden en procedure tot
toekenning van de domeinconcessie en de
algemene voorwaarden voor het gebruik van de
kavels zoals bepaald door de Koning
overeenkomstig paragraaf 3 mogelijk te maken.
Dit betreft de gegevens van:

1° elk personeelslid, inclusief elke persoon die
lid is van het bestuurs-, leidinggevend of

toezichthoudend orgaan of daarin
vertegenwoordigings-, beslissings- of
controlebevoegdheid heeft, van een
onderneming die of een

samenwerkingsverband van ondernemingen
dat een aanvraag voor domeinconcessie indient
overeenkomstig dit artikel;

2° elk personeelslid, inclusief elke persoon die
lid is van het bestuurs-, leidinggevend of

toezichthoudend orgaan of daarin
vertegenwoordigings-, beslissings- of
controlebevoegdheid heeft, van de

onderneming of samenwerkingsverband van
ondernemingen met wie een
concessieovereenkomst wordt gesloten
overeenkomstig dit artikel.

De Algemene Directie Energie verwerkt in het
kader van de organisatie van een
concurrerende  inschrijvingsprocedure, de
volgende categorieén persoonsgegevens van
de betrokkene bedoeld in het eerste lid, 1° en
2%

1° de persoonlijke identificatiegegevens;

2° de huidige en voormalige betrekking;

3° de attesten en bewijsstukken, waaronder een
uittreksel uit het strafregister dat betrekking
heeft op de veroordelingen overeenkomstig:

a) artikel 324bis van het Strafwetboek of in
artikel 2 van Kaderbesluit 2008/841/JBZ van de
Raad van 24 oktober 2008 ter bestrijding van
georganiseerde criminaliteit;

b) artikelen 246 en 250 van het Strafwetboek of
artikel 3 van de Overeenkomst ter bestrijding
van corruptie waarbij ambtenaren van de
Europese Gemeenschappen of van de lidstaten
van de Europese Unie betrokken zijn of artikel
2.1, van Kaderbesluit 2003/568/JBZ van de
Raad van 22 juli 2003 inzake de bestrijding van
corruptie in de privésector;

c) artikel 1 van de overeenkomst aangaande de
bescherming van de financiéle belangen van de
Europese Gemeenschappen, goedgekeurd
door de wet van 17 februari 2002;

d) artikel 137 van het Strafwetboek of artikelen
1, 3 of 14 van Richtlijn (EU) 2017/541 van het
Europees Parlement en de Raad van 15 maart
2017 inzake terrorismebestrijding;



e) a l'article 2 ou 3 de la loi du 18 septembre 2017
relative a la prévention du blanchiment d'argent et
du financement du terrorisme et a la limitation de
l'utilisation des especes ou a l'article 1er de la
directive (UE) 2015/849 du Parlement européen et
du Conseil du 20 mai 2015 relative a la prévention
de l'utilisation du systéme financier aux fins du
blanchiment d’argent ou du financement du
terrorisme

f) a larticle 433quinquies du Code pénal ou a
l'article 2 de la directive 2011/36/UE du Parlement
européen et du Conseil du 5 avril 2011 concernant
la prévention de la traite des étres humains et la
lutte contre ce phénoméne, ainsi que la protection
de ses victimes, et remplagant la décision-cadre
2002/629/JAl du Conseil ;

g) a larticle 35/7 de la loi du 12 avril 1965
concernant la protection de la rémunération des
travailleurs ou a la loi du 30 avril 1999 relative a
I'occupation des travailleurs étrangers.

4° toutes les données a caractére personnel que la
personne concernée souhaite partager de sa propre
initiative.

§ 9. Le traitement des données a caractére
personnel est effectué conformément au Réglement
(UE) 2016/679 du Parlement européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des
personnes physiques a I'égard du traitement des
données a caractére personnel et a la libre
circulation de ces données, et abrogeant la directive
95/46/CE.

Le traitement et la conservation des données a
caractéere personnel restent limités a la durée
nécessaire pour la réalisation de I'objectif poursuivi
par le traitement des données a caractére personnel
et ne sont pas supérieurs a :

1° pour les données a caractére personnel visées
au paragraphe 8, 1°, 60 jours aprés l'octroi de la
concession domaniale

2° pour les données a caractére personnel visées
au paragraphe 8, 2°, 10 ans aprées que la derniere
obligation de la concession domaniale a été remplie.

§ 10. Le Roi désigne les fonctionnaires du Service
public fédéral Economie, PME, Classes moyennes
et Energie qui sont chargés de contréler le respect
et de sanctionner le non-respect des obligations
résultant du paragraphe 3, 1°a 8° et 11°. »

Art. 4. A l'article 7 de la méme loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 27 décembre 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1¢", [lalinéa 1°, les mots « et
I'article 6/3 » sont supprimés.

e) artikel 2 of 3 van de wet van 18 september
2017 tot voorkoming van het witwassen van
geld en de financiering van terrorisme en tot
beperking van het gebruik van contanten of
artikel 1 van Richtlijn (EU) 2015/849 van het
Europees Parlement en de Raad van 20 mei
2015 inzake de voorkoming van het gebruik van
het financiéle stelsel voor het witwassen van
geld of terrorismefinanciering;

f) artikel 433quinquies van het Strafwetboek of
artikel 2 van Richtlijn 2011/36/EU van het
Europees Parlement en de Raad van 5 april
2011 inzake de voorkoming en bestrijding van
mensenhandel en de bescherming van
slachtoffers daarvan, en ter vervanging van
Kaderbesluit 2002/629/JBZ van de Raad,

g) artikel 35/7 van de wet van 12 april 1965
betreffende de bescherming van het loon der
werknemers of de wet van 30 april 1999
betreffende de tewerkstelling van vreemde
arbeiders.

4° alle persoonsgegevens die de betrokken
persoon uit eigen beweging wenst te delen.

§ 9. De verwerking van persoonsgegevens
geschiedt in overeenstemming met
Verordening (EU) 2016/679 van het Europees
Parlement en de Raad van 27 april 2016
betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije
verkeer van die gegevens en tot intrekking van
Richtlijn 95/46/EG.

De verwerking en het bewaren van
persoonsgegevens blijven beperkt tot duur die
noodzakelijk is voor de verwezenlijking van met
de verwerking van de persoonsgegevens
nagestreefde doelstelling en niet langer dan:

1° voor de persoonsgegevens onder paragraaf
8, 1°, 60 dagen na de verlening van de
domeinconcessie ;

2° voor de persoonsgegevens onder paragraaf
8, 2°, 10 jaar nadat de laatste verplichting
voortvioeiend uit de domeinconcessie is
nagekomen.

§ 10. De Koning duidt de ambtenaren van de
Federale Overheidsdienst Economie, kmo,
Middenstand en Energie aan die belast zijn met
de controle van de naleving en sanctionering
van niet-naleving van de verplichtingen
voortvloeiend uit paragraaf 3, 1° tot en met 8°
en 11°.”

Art. 4. In artikel 7 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 27 december 2021,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden
“en artikel 6/3” geschrapt.




2° au paragraphe 1°, dans l'alinéa 2, les mots « "
alinéa 1er » sont insérés aprés les mot’s « l'article
21quinquies »

3° il est inséré un paragraphe 1¢quater rédigé
comme suit :

« § 1quater « Par arrété délibéré en Conseil des
ministres, sur proposition de la commission, le Roi
peut établir un régime de soutien pour promouvoir
la production d'électricité produite conformément a
I'article 6/3 et adopter les mesures d'organisation du
marché y relatives.

Par arrété délibéré en Conseil des ministres et sur
proposition de la commission, le Roi détermine le
mode de calcul du colt des mesures visées a
I'alinéa 1°" pour chaque année d'exploitation.

L'Etat fédéral et la commission concluent un
protocole pour déterminer les modalités du
paiement périodique de l'aide accordée.

Le financement de ces mesures s’effectue selon les
modalités prévus a l'article 21quinquies, alinéa 2 »

Art. 5. Dans l'article 21quinquies de la méme loi,
modifié en dernier lieu par la loi du 27 décembre
2021, un alinéa rédigé comme suit est inséreé entre
les alinéas 1 et2:

« Les mesures d'organisation du marché adoptées
en vertu de l'article 7, §1quater, sont financées par :

1° les recettes résultant du droit d'accise spécial
fixé a l'article 419, k), de la loi-programme du 27
décembre 2004 pour I'électricité des codes NC
2716;

2° si le total des sommes provenant du 1° ne suffit
pas pour couvrir le montant total des charges nettes,
les recettes résultant de l'augmentation du droit
d'accise spécial fixé a l'article 419, point e) i) et point
f) i) de la loi-programme du 27 décembre 2004,
modifié en dernier lieu par loi-programme du 25
décembre 2017, pour le gasoil des codes NC 2710
1941,27101945et2710 1949, a concurrence d'un
montant de 7 euros par 1 000 litres & 15 ° C;

3° si le total des sommes provenant du 2° ne suffit
pas pour couvrir le montant total des charges nettes,
il est affecté en complément une partie des recettes
résultant du droit d'accise spécial, fixé a I'article 419,
point j) de la loi-programme du 27 décembre 2004
pour la houille, le coke et le lignite des codes NC
2701, 2702 et 2704;

2° in paragraaf 1, tweede lid, worden de
woorden “eerste lid " ingevoegd na de woorden
“artikel 21quinquies”

3° er wordt een paragraaf 1quater ingevoegd
luidende:

“§ 1quater. “Bij een besluit, vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, op voorstel van de
commissie, kan de Koning een steunregime
vaststellen ter bevordering van de productie van
elektriciteit geproduceerd overeenkomstig
artikel 6/3 en gerelateerde maatregelen van
marktorganisatie vaststellen.

Bij een besluit, vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, op voorstel van de commissie,
bepaalt de Koning de berekeningsmethode van
de Kkost voortvioeiend uit de maatregelen,
bedoeld in het eerste Ilid, voor ieder
exploitatiejaar.

De Federale Staat en de commissie sluiten een
protocol teneinde de nadere regels vast te
leggen van de periodieke betaling van de
toegekende steun.

De financiering van deze maatregelen
geschiedt overeenkomstig de nadere regels
bepaald in artikel 21quinquies, tweede lid”

Art. 5. In artikel 21quinquies van dezelfde wet,
ingevoegd bij wet van 27 december 2021, wordt
tussen het eerste en tweede lid een lid
toegevoegd, luidende:

‘De maatregelen van marktorganisatie die
vastgesteld worden krachtens artikel 7,
§1quater, worden gefinancierd door:

1° de ontvangsten voortvioeiend uit de
bijzondere accijns bepaald in artikel 419, k) van
de programmawet van 27 december 2004 voor
elektriciteit van de GN-code 2716;

2° als het totaal van de onder 1° vermelde
bedragen niet toereikend is om het totaalbedrag
van de nettolasten te dekken, de ontvangsten
voortvloeiend uit de verhoging van de
bijzondere accijns bepaald in artikel 419,
onderdeel e) i) en onderdeel f) i) van de
programmawet van 27 december 2004,
laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van
25 december 2017, voor gasolie van de GN
codes 2710 19 41, 2710 19 45 en 2710 19 49,
ten belope van een bedrag van 7 euro per 1 000
liter bij 15 ° C;

3° als het totaal van de onder 2° vermelde
bedragen niet toereikend is om het totaalbedrag
van de nettolasten te dekken, wordt een
gedeelte van de ontvangsten, voortvioeiend uit
het bijzonder accijnsrecht, bepaald in artikel
419, onderdeel j) van de programmawet van 27
december 2004 voor steenkool, cokes en
bruinkool van de GN codes 2701, 2702 et 2704
bijkomend toegewezen;



4° si le total des sommes provenant des 1°, 2° et 3°
ne suffit pas pour couvrir le montant total des
charges nettes, il est affecté en complément une
partie du produit de I'impét des sociétés.

Art. 6. Dans l'article 23, § 2, modifié en dernier lieu
parlaloidu 21 mai 2023, un 12°er est inséré rédigé
comme suit :

« 12°ter. surveiller et controler le respect des
conditions visées a l'article 6/3, § 3, 9°; »

Art. 7. A l'article 30bis de la méme loi, modifiée en
dernier lieu par la loi du 16 décembre 2022, au
paragraphe 3, alinéa 2, les mots « 12°bis jusqu’'a
12°ter » sont insérés entre les mots « a l'article 23,
§ 2, 3°, 3° bis, 4°, 4° bis, 5°, «et les mots « 19° a
22°,25° 29° et 52°, ».

4° als het totaalbedrag uit de onder 1°, 2° en 3°
vermelde bedragen niet toereikend is om het
totaalbedrag van de nettolasten te dekken,
wordt een deel van de opbrengst van de
vennootschapsbelastingen bijkomend
toegewezen.

Art. 6. In artikel 23, § 2, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 21 mei 2023, wordt een bepaling
12°ter ingevoegd luidende als volgt:

“12°ter. toezicht houden op en controleren van
de naleving van de voorwaarden bedoeld in
artikel 6/3, § 3, 9°"

Art. 7. In artikel 30bis van dezelfde wet,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 16 december
2022, wordt in paragraaf 3, tweede lid, de
woorden *12°bis tot en met 12°ter” ingevoegd
tussen de woorden “op artikel 23, § 2, 3°, 3° bis,
4°, 4° bis, 5°” en de woorden “19° tot 22°, 25°
, 29° en 52°".




Art. 8. Dans l'article 31 de la méme loi, modifie en
dernier lieu par la loi du 16 décembre 2022, dont le
texte actuel formera le paragraphe 1°¢ | les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1¢ les mots « 12° et 12°bis » sont
insérés entre les mots «ou de toutes autres
dispositions dont elle surveille 'application en vertu
de l'article 23, § 2, alinéa 2, 3°, 3° bis 4° et 8°, » et
les mots «49° et 52° dans le délai que la
commission détermine. » ;

2° l'article 31 est complété par un paragraphe 2
rédigé comme suit

« §2. Par dérogation au paragraphe 1, 1¢" alinéa
'amende administrative pour non-respect pour le
non-respect d'un certain pourcentage de
participation civique dans le cadre d'une procédure
de mise en concurrence telle que déterminée par le
Roi conformément a l'article 6/3, § 3, 9°, est un
pourcentage des colts totaux d'investissement
correspondant a la partie du pourcentage minimum
non atteinte, qui peut prendre en compte les
circonstances et les efforts accomplis. La
commission est chargée de  contréler
périodiqguement cette exigence et, le cas échéant,
d'infliger 'amende administrative non libératoire au
concessionnaire. ».

Donné a

Parle Roi :
La Ministre de I'Energie,

v ¢

Art. 8. Artikel 31 van dezelfde wet, laatstelijk
gewijzigd bij wet van 16 december 2022,
waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal
vormen, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “12°,
12°bis,” ingevoegd tussen de woorden “of van
alle andere bepalingen op de toepassing
waarvan ze toeziet krachtens artikel 23, § 2,
tweede lid, 3°, 3°bis 4°, 8°,” en de woorden “,49°
en 52° binnen de termijn bepaald door de
commissie”;

2° het artikel wordt aangevuld met een
paragraaf 2, luidende:

“§ 2. In afwijking van paragraaf 1, eerste lid
bedraagt de administratieve geldboete bij het
niet voldoen aan een bepaald percentage van
burgerparticipatie in het kader van een
concurrerende inschrijvingsprocedure zoals
bepaald door de Koning overeenkomstig artikel
6/3, § 3, 9°, een percentage van de totale
investeringskosten dat overeenstemt met het
niet-behaalde gedeelte van het
minimumpercentage, waarbij rekening kan
worden gehouden met de omstandigheden en
de geleverde inspanningen. De commissie is
ermee belast deze vereiste periodiek te
controleren en legt desgevallend de niet
bevrijdende administratieve boete op aan de
concessiehouder.”.

Gegeven te

Van Koningswege:
De Minister van Energie,

‘t»
\._ \/

Tinne VAN DER STRAETEN



ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIQUE FEDERAL
ECONOMIE, P.M.E.,
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

Avant-projet de loi portant des modifications
relatives a la loi du 29 avril 1999 relative a
l'organisation du marché de I'électricité

RESUME
Avec le présent avant-projet de loi, le
gouvernement fédéral entend apporter les

modifications suivantes :

1° modification concernant la durée maximale
autorisée de la subvention dans le cadre des
concessions domaniales pour la construction et
I'exploitation d’'une installation pour la production
d'électricité a partir de sources d'énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique, visé a I'article 6/3, §3, 10°
de la loi du 29 avril 1999 relative a I'organisation du
marché de I'électricité, ci-aprés dénommée « la loi
du 29 avril 1999 » ;

2° fournir un cadre permettant a la Direction
générale de I'Energie de traiter et de gérer les
données, y compris les données a caractére
personnel, dans le cadre d’'une une procédure de
mise en concurrence pour [loctroi d'une
concession domaniale pour la construction et
I'exploitation d’une installation pour la production
d'électricitt a partir de sources d'énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique, visé a l'article 6/3, §2 et
3 de la loi du 29 avril 1999 ;

3° les modifications en ce qui concerne les
modalités de paiement et les flux de financement
correspondants du régime de soutien offshore visé
a l'article 6/3, paragraphes 2 et 3 de la loi du 29
avril 1999, visé a l'article 7, §1 et 21quinquies de
la loi du 29 avril 1999.

4° |les modifications du pouvoir de sanction de la
commission visé a l'article 31 de la loi du 29 avril
1999.

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O.,
MIDDENSTAND EN ENERGIE

Voorontwerp van wet houdende wijzigingen van de
wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie
van de elektriciteitsmarkt

SAMENVATTING

Met dit voorontwerp van wet beoogt de federale
regering volgende wijzigingen aan te brengen:

1° wijziging inzake de maximaal toegelaten
subsidietermijn in  het kader van de
domeinconcessies voor de bouw en exploitatie van
een installatie voor de productie van elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen in de zeegebieden
onder de rechtsbevoegdheid van Belgié zoals
bedoeld in artikel 6/3, §3, 10° van de wet van 29
april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, hierna “de wet van 29 april
1999,

2° invoegen van een kader voor het verwerken en
beheren van gegevens, persoonsgegevens in het
kader van een concurrerende
inschrijvingsprocedure tot verlenen van een
domeinconcessie voor de bouw en exploitatie van
een installatie voor de productie van elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen in de zeegebieden
zoals bedoeld in artikel 6/3, §2 en 3 van de wet van
29 april 1999;

3° wijzigingen met Dbetrekking tot de
betalingsmodaliteiten en de achterliggende
financieringsstromen van het offshore steunregime
bedoeld in artikel 6/3, §§2 en 3 van de wet van 29
april 1999 zoals bepaald in artikel 7, §1 en
21quinquies van de wet van 29 april 1999.

4° wijzigingen aan de sanctiebevoegdheid van de
commissie zoals bepaald in artikel 31 van de wet
van 29 april 1999.



Exposé des motifs

Mesdames, Messieurs,
Exposé général

Avec le présent avant-projet de loi, le
gouvernement fédéral entend apporter les
modifications suivantes :

1° modification concernant la durée maximale
autorisée de la subvention dans le cadre des
concessions domaniales pour la construction et
I'exploitation d’une installation pour la production
d'électricité a partir de sources d'énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique, visé a l'article 6/3, §3,
10° de la loi du 29 avril 1999 ;

2° fournir un cadre permettant a la Direction
générale de I'Energie de traiter et de gérer les
données, y compris les données & caractére
personnel, dans le cadre d'une procédure de mise
en concurrence pour l'octroi d'une concession
domaniale pour la construction et I'exploitation
d’'une installation pour la production d'électricité a
partir de sources d'énergie renouvelables dans les
espaces marins sous la juridiction de la Belgique,
visé al'article 6/3, §2 et 3 de la loi du 29 avril 1999 ;
3° les modifications en ce qui concerne les
modalités de paiement et les flux de financement
correspondants du régime de soutien offshore visé
a l'article 6/3, paragraphes 2 et 3 de la loi du 29
avril 1999, visé a l'article 7, §1 et 21quinquies de
la loi du 29 avril 199 ;

4° les modifications du pouvoir de sanction de la
commission visé a l'article 31 de la loi du 29 avril
1999.

1. Exposé relative a la prolongation de la durée du
soutien

LLa modification législative proposée vise a
modifier la durée maximale autorisée de la
subvention dans le cadre des concessions
domaniales pour la construction et I'exploitation
domaniales pour la construction et I'exploitation
d’'une installation pour la production d'électricité a
partir de sources d'énergie renouvelables dans les
espaces marins sous la juridiction de la Belgique,

Memorie van toelichting

Dames en Heren,
Algemene toelichting

Met dit voorontwerp van wet beoogt de federale
regering volgende wijzigingen aan te brengen:

1°  wijziging inzake maximaal toegelaten
subsidietermijn  in  het kader van de
domeinconcessies voor de bouw en exploitatie van
een installatie voor de productie van elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen in de zeegebieden
onder de rechtsbevoegdheid van Belgié zoals
bedoeld in artikel 6/3, §3, 10° van de wet van 29
april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, hierna “de wet van 29 april
1999"

2° invoegen van een kader voor het verwerken en
beheren van gegevens, persoonsgegevens in het
kader van een concurrerende
inschrijvingsprocedure tot verlenen van een
domeinconcessie voor de bouw en exploitatie van
een installatie voor de productie van elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen in de zeegebieden
zoals bedoeld in artikel 6/3, §2 en 3 van de wet van
29 april 1999;

3° wijzigingen met Dbetrekking tot de
betalingsmodaliteiten en de achterliggende
financieringsstromen van het offshore steunregime
bedoeld in artikel 6/3, §§2 en 3 van de wet van 29
april 1999 zoals bepaald in artikel 7 §1 en
21quinquies van de wet van 29 april 1999.

4° wijzigingen aan de sanctiebevoegdheid van de
commissie zoals bepaald in artikel 31 van de wet
van 29 april 1999.

1. Toelichting met betrekking tot de verlenging van
de duur van de steun.

De voorgestelde wetswijziging beoogt de
maximaal toegelaten subsidietermijn in het kader
van de domeinconcessies voor de bouw en
exploitatie van een installatie voor de productie van
elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen in de
zeegebieden onder de rechtsbevoegdheid van
Belgié zoals vastgesteld in artikel 6/3, §3, 10° van
de wet van 29 april 1999 te wijzigen van 15 jaar



conformément a l'article 6/3, §3, 10° de la loi du 29
avril 1999, de 15 a 20 ans. Cette introduction est
motivée par lidée que de cette maniére, une
stabilité suffisante peut étre donnée au
financement et afin de maintenir le montant des
subventions a un niveau aussi bas que possible.

2. Exposé relative au cadre de traitement et de
gestion des données, y compris des données a
caractére personnel

La loi actuelle du 29 avril 1999 ne prévoit pas de
base juridique pour le traitement et la gestion de
données a caractére personnel pour le compte de
la Direction générale de I'Energie, dans le cadre
d’'une procédure de mise en concurrence pour
l'octroi d'une concession domaniale pour la
construction et I'exploitation d’'une installation pour
la production d'électricité a partir de sources
d'énergie renouvelables dans les espaces marins
sous la juridiction de la Belgique, visé a l'article
6/3, 8§82 et 3 de la loi du 29 avril 1999. Compte
tenu du principe de légalité, contenu dans l'article
22 de la Constitution, le présent avant-projet
introduit donc une base légale directe dans la loi
du 29 avril 1999.

L'article 3 de I'avant-projet (congu comme l'article
6/3, §§8 210, de la loi du 29 avril 1999) concerne
le traitement et la gestion de données a caractére
personnel par la Direction générale de I'Energie,
ce qui peut étre considéré comme faisant partie
des compétences du gouvernement fédéral.

3. Exposé relative aux modalités de paiement et
les flux de financement correspondants .

L'actuel article 7, §1 du 29 avril 1999 prévoit de
subventionner les parcs éoliens en mer par le biais
d'une obligation de service public de la part du
gestionnaire de réseau, via l'achat obligatoire de
certificats verts.

Le financement de ces missions attribuées au
gestionnaire du réseau, reste inchangé, bien que
limité a l'article 6 de la loi du 29 avril 1999, et se
fait par certaines ressources générales allouées
de I'Etat belge, notamment via les recettes de
Faugmentation de ['accise spéciale prévue a
Farticle 419, k), de la loi-programme du 27
décembre 2004 pour I'électricité du code NC 2716,
et si ces recettes étaient insuffisantes via un
systtme en cascade avec des sources de
financement alter natives. En effet, si les recettes

naar 20 jaar. Deze wijziging is ingegeven vanuit de
idee dat op deze manier voldoende lang stabiliteit
kan gegeven worden voor de financiering en
teneinde zodoende het bedrag aan subsidies zo
laag mogelijk te houden.

2. Toelichting met betrekking tot het kader voor het
verwerken en beheren van gegevens, inclusief
persoonsgegevens

In de huidige wet van 29 april 1999 ontbreekt een
wettelijke grondslag voor de verwerking en beheer
van persoonsgegevens in hoofde van de
Algemene Directie Energie in het kader van een
concurrerende inschrijvingsprocedure tot verlenen
van een domeinconcessie voor de bouw en
exploitatie van een installatie voor de productie van
elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen in de
zeegebieden bedoeld in artikel 6/3, §§2 en 3 van
de wet van 29 april 1999. Gelet op het
legaliteitsbeginsel, vervat in artikel 22 van de
Grondwet, wordt daarom via dit voorontwerp van
wet een rechtstreekse wettelijke grondslag
ingeschreven in de wet van 29 april 1999.

Artikel 3 van het voorontwerp (ontworpen artikel
6/3, §§ 8 tot 10 , van de wet van 29 april 1999)
betreft de verwerking en het beheer van
persoonsgegevens door de Algemene Directie
Energie.

3. Toelichting met  belrekking tot de
betalingsmodaliteiten en financieringsstromen

In het huidige artikel 7, §1 van 29 april 1999 wordt
voorzien in de subsidiering van de offshore
windparken aan de hand van een openbare
dienstverplichting in hoofde van de netbeheerder
aan de hand van de verplichte aankoop van
groenestroomcertificaten tegen een minimumprijs.

Die opdracht in hoofde van de netbeheerder blijft
ongewijzigd, zij het beperkt tot de op heden reeds
9 operationele windparken bedoeld in artikel 6 van
de wet van 29 april 1999 en gebeurt via bepaalde
toegewezen middelen van de Belgische Staat, met
name middels de ontvangsten voortvloeiend uit de
verhoging van de bijzondere accijns bepaald in
artikel 419, k), van de Programmawet van 27
december 2004 voor elektriciteit van de GN-code
2716, en indien voornoemde ontvangsten



susmentionnées sont insuffisantes, il est envisagé
que le financement se fasse via les recettes de
I'accise spéciale sur le gazole, ou, si ces deux
sommes sont insuffisantes, via les recettes de
I'accise spéciale sur le charbon, le coke et le lignite
et enfin, si ces voies ne sont pas suffisantes, avec
une partie du revenu de 'imp6t sur des sociétés.

Contrairement au régime actuel, en ce qui
concerne les parcs éoliens qui obtiennent une
concession domaniale a la suite de I'organisation
d'un appel d'offres visé a l'article 6/3 de la loi du 29
avril 1999 le paiement des subsides ne se fera
plus sur base de certificats verts a émettre par la
CREG et non plus via une obligation d'achat au
prix minimum dans le chef du gestionnaire de
réseau. A cet effet, un nouveau paragraphe
1quater a l'article 7 de la loi du 29 avril 1999 est
prévu pour les parcs éoliens en mer qui feront
I'objet d'une concession domaniale a la suite d'une
procédure de mise en concurrence organisé
conformément a l'article 6/3, paragraphes 2 et 3
de la loi du 29 avril 1999.

Comme c'est le cas pour le régime actuel, le
financement est assuré par certaines ressources
générales allouées de I'Etat belge, notamment via
les recettes de 'augmentation de I'accise spéciale
prévue a larticle 419, k), de la loi-programme
du 27 décembre 2004 pour l'électricité du code
NC 2716, et si ces recettes étaient insuffisantes
via un systéme en cascade avec des sources de
financement alternatives. En effet, si les recettes
susmentionnées sont insuffisantes, il est envisagé
que le financement se fasse via les recettes de
l'accise spéciale sur le gazole, ou, si ces deux
sommes sont insuffisantes, via les recettes de
I'accise spéciale sur le charbon, le coke et le lignite
et enfin, si ces voies ne sont pas suffisantes, avec
une partie du revenu de I'impdt sur des sociétés.

A cet égard, il est fait référence a un nouvel alinéa
2 dans l'article 21quinquies de la loi sur I'électricité
introduit par l'article 5 du présent avant-projet de
loi dans lequel le mode de financement est rendu
applicable.

4. Exposé relative au pouvoir de sanction

ontoereikend zouden zijn via een cascadesysteem
met alternatieve financieringsbronnen. Immers,
indien voornoemde ontvangsten niet volstaan,
wordt voorzien dat de financiering gebeurt via de
ontvangsten van het bijzondere accijnsrecht op
gasolie, of, indien deze beide sommen niet
volstaan, via de ontvangsten op het bijzonder
accijnsrecht op steenkool, cokes en bruinkool en
tenslotte, indien deze manieren niet volstaan, met
een deel van de opbrengst van de
vennootschapsbelasting in de middelenbegroting.

In tegenstelling tot het huidige regime zal de
betaling van de subsidies voortaan met betrekking
tot de windparken die een domeinconcessie
verkrijgen na de organisatie van een tender
bedoeld in artikel 6/3 van de wet van 29 april 1999
niet langer verlopen op basis van door de CREG
uit te reiken groenestroomcertificaten en niet meer
middels een aankoopverplichting  tegen
minimumprijs in hoofde van de netbeheerder.
Daartoe wordt voorzien in een nieuwe paragraaf
1quater in artikel 7, van de wet van 29 april 1999
met betrekking tot de offshore windparken die het

voorwerp zullen uitmaken van een
domeinconcessie na een concurrerende
inschrijvingsprocedure georganiseerd

overeenkomstig artikel 6/3, §§2 en 3 van de wet
van 29 april 1999.

Net zoals het geval is voor het huidige regime,
wordt voorzien in een financiering via bepaalde
toegewezen middelen van de Belgische Staat, met
name middels de ontvangsten voortvioeiend uit de
verhoging van de bijzondere accijns bepaald in
artikel 419, k), van de Programmawet van 27
december 2004 voor elekiriciteit van de GN-code
2716, en indien voornoemde ontvangsten
ontoereikend zouden zijn via een cascadesysteem
met alternatieve financieringsbronnen. Immers,
indien voornoemde ontvangsten niet volstaan,
wordt voorzien dat de financiering gebeurt via de
ontvangsten van het bijzondere accijnsrecht op
gasolie, of, indien deze beide sommen niet
volstaan, via de ontvangsten op het bijzonder
accijnsrecht op steenkool, cokes en bruinkool en
tenslotte, indien deze manieren niet volstaan, met
een deel van de opbrengst van de
vennootschapsbelasting in de middelenbegroting.

In dat opzicht wordt er verwezen naar een nieuw
lid 2 in artikel 21quinquies van de wet van 29 april
1999 dat wordt ingevoerd bij artikel 5 van dit
voorontwerp van wet waarin voornoemde
financieringswijze van toepassing gemaakt wordt.

4.. Toelichting met betrekking tot de
sanctiebevoegdheid



La loi actuelle du 29 avril 1999 ne prévoit pas de
pouvoir de sanction de base de la CREG pour le
non-respect d'un certain pourcentage de
participation civique dans le cadre d'une une
procédure de mise en concurrence pour |'octroi
d'une concession domaniale pour la construction
et [l'exploitation d'une installation pour la
production d'électricité a partir de sources
d'énergie renouvelables dans les espaces marins
sous la juridiction de la Belgique, visé a l'article
6/3, § 3 de la loi du 29 avril 1999 . Compte tenu du
principe général de « nulla poena sine lege », le
présent avant-projet introduit donc une base
leégale explicite dans la loi du 29 avril 1998.

Commentaire des articles

Chapitre 1°~ — Dispositions générales
Article 1%

Cet article détermine le fondement constitutionnel
de ce avant-projet de loi.

Chapitre 2. — Modifications de la loi du 29 avril
1999 relative a I'organisation du marché de
Pélectricité

Article 2

Cet article vise également a définir la notion de
« financial close » et a la rendre applicable aux
nouvelles installations faisant l'objet d'une
concession domaniale visée a l'article 6/3 de la loi
du 29 avril 1999.

Article 3

Cet article modifie la durée maximale autorisée de
la subvention a 20 ans dans le cadre des
concessions domaniales pour la construction et
l'exploitation d'une installation de production
d'électricité a partir de sources d'‘énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique.

En outre, cet article vise a fournir un cadre a l'article
6/3 de la loi du 29 avril 1999 pour le traitement et la
gestion des données, y compris les données a

Iin de huidige wet van 29 april 1999 ontbreekt een
wettelijke basis voor de
sanctioneringsbevoegdheid van de CREG bij het
niet voldoen aan een bepaald percentage van
burgerparticipatie in het kader van een
concurrerende inschrijvingsprocedure tot verlenen
van een domeinconcessie voor de bouw en
exploitatie van een installatie voor de productie van
elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen in de
zeegebieden bedoeld in artikel 6/3, §3 van de wet
van 29 april 1999. Gelet op het algemeen beginsel
van “nulla poena sine lege” wordt daarom via dit
voorontwerp een expliciete wettelijke grondslag
ingeschreven in de wet van 29 april 1999.

Commentaar bij de artikelen

Hoofdstuk 1. — Algemene bepalingen
Artikel 1

Dit artikel bepaalt de grondwettelijke basis van dit
voorontwerp van wet.

Hoofdstuk 2. — Wijzigingen van de wet van 29
april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt

Artikel 2

Dit artikel beoogt het begrip van “financial close”
eveneens te definiéren en eveneens van
toepassing te maken op nieuwe installaties die het
voorwerp uitmaken van een in artikel 6/3 van de
wet van 29 april 1999 bedoelde domeinconcessie.

Artikel 3
Dit artikel wijzigt de maximaal toegelaten
subsidietermijn in het kader van de

domeinconcessies voor de bouw en exploitatie van
een installatie voor de productie van elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen in de zeegbieden
onder de rechtsbevoegdheid van Belgié naar 20
jaar.

Verder beoogt dit artikel een kader te voorzien in
artikel 6/3 van de wet van 29 april 1999 voor het
verwerken en beheren van gegevens,



caractére personnel, dans le cadre d'une procédure
de mise en concurrence pour loctroi d'une
concession domaniale pour la construction et
I'exploitation d’une installation pour la production
d'électricité a partir de sources d'énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique, visé au méme de la loi du
29 avril 1999. Ce traitement est prévu dans la stricte
mesure oU il est nécessaire aux missions confiées
par le Roi.

Dans le cadre d'une procédure de mise en
concurrence la Direction générale de I'Energie
dispose d’'un large éventail de données relatives au
demandeur et du concessionnaire ainsi que de son
personnel et des personnes qui sont membres de
l'organe d'administration, de gestion ou de
surveillance du demandeur ou du concessionnaire
ou qui y disposent d’'un pouvoir de représentation,
de décision ou de controle.

Une habilitation de la Direction générale de 'Energie
est donc prévue pour traiter les données qui
appartiennent au chaque membre du personnel, y
compris personnes qui sont membres de f'organe
d’administration, de gestion ou de surveillance du
demandeur ou du concessionnaire ou qui Yy
disposent d’'un pouvoir de représentation, de
décision ou de contrdle.

L'habilitation & la Direction générale de I'Energie
pour traiter des données, en ce compris des
données a caractére personnel, est limitée par le
principe de proportionnalité. Ainsi, I'autorisation est
ratione materiae limitée aux données personnelles
pertinentes en fonction de I'évaluation des offres et
en fonction du suivi de la conformité avec la
concession de domaine accordée et ratione
temporis limitée jusqu'a 60 jours aprés 'octroi de la
concession domanial en ce qui concerne le
demandeur et dix ans aprés que la derniere
obligation de la concession domaniale a été remplie,
c'est-a-dire le démantelement, en ce qui concerne le
concessionnaire.

La Direction générale de I'Energie devrait étre
considéré comme responsable du traitement
conformément au réglement (UE) 2016/679 du
Parlement européen et du Conseil
du 27 avril 2016 relatif & la protection des
personnes physiques a I'égard du traitement des
données a caractére personnel et a la libre
circulation de ces données, et abrogeant la
directive 95/46/CE, s'il fraite des données a
caractere personnel.

persoonsgegevens inbegrepen, in het kader van
een concurrerende inschrijvingsprocedure tot
verlenen van een domeinconcessie voor de bouw
en exploitatie van installaties voor de productie van
elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen in de
zeegbieden zoals bedoeld in datzelfde artikel van
de wet van 29 april 1999. Deze verwerking is
voorzien in de strikte mate dat dit noodzakelijk is
voor de door de Koning toebedeelde taken.

In het kader van een concurrerende
inschrijvingsprocedure beschikt de Algemene
Directie Energie over een hele reeks gegevens
met betrekking tot de inschrijver en
concessiehouder alsook van diens personeel en
van de personen die lid zijn van het bestuurs-,
leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de
inschrijver of concessiehouder of daarin
vertegenwoordigings-, beslissings- of
controlebevoegdheid hebben.

Er wordt voorzien in een machtiging aan de
Algemene Directie Energie om gegevens te
verwerken die toebehoren aan elke personeelslid,
inclusief, de personen die lid zijn van het bestuurs-
, leidinggevend of toezichthoudend orgaan van de
inschrijver of concessiehouder of daarin
vertegenwoordigings-, beslissings- of
controlebevoegdheid hebben.

De machtiging aan de Algemene Directie Energie
om gegevens te verwerken, met inbegrip van
persoonsgegevens, is beperkt door het
proportionaliteitsbeginsel. Zo is de machtiging
ratione materiae beperkt tot de persoonsgegevens
die relevant zijn in functie van de evaluatie van de
inschrijvingen en in functie van de opvolging van
de naleving van de verleende domeinconcessie en
ratione temporis beperkt tot 60 dagen na de
verlening van de de domeinconcessie wat de
inschrijver betreft en tot 10 jaar nadat de laatse
verplichting in de domeinconcessie is nagekomen,
zijnde de ontmanteling, wat de concessiehouder
betreft.

De Algemene Directie Energie dient beschouwd te
worden als verwerkingsverantwoordelijke
overeenkomstig Verordening (EU) 2016/679 van
het Europees Parlement en de Raad van 27 april
2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrij verkeer
van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn
95/46/EG, indien hij persoonsgegevens verwerkt.



Article 4

Le cadre juridique actuel prévoyant un mécanisme
de soutien aux parcs éoliens en mer par le biais
d'une obligation de service public de la part du
gestionnaire de réseau, via l'achat obligatoire de
certificats verts a un prix minimal est maintenu, bien
gue limité dans le nouveau paragraphe 1 de l'article
7 de la loi du 29 avril 1999 a I'article 6 de la loi du 29
avrii 1999. Le financement de ces missions
attribuées au gestionnaire du réseau, reste
également inchangé avec une référence a l'article
21quinquies, alinéa 1" de la loi du 29 avril 1999.

Contrairement au régime actuel, en ce qui concerne
les parcs éoliens qui obtiennent une concession
domaniale a la suite de l'organisation d'un appel
d'offres visé a l'article 6/3 de la loi du 29 avril 1999
le paiement des subsides ne se fera plus sur base
de certificats verts a émettre par la CREG et non
plus via une obligation d'achat au prix minimum dans
le chef du gestionnaire de réseau. A cet effet, un
nouveau paragraphe 1quater a l'article 7 de la loi du
29 avril 1899 est prévu pour les parcs éoliens en mer
qui feront I'objet d'une concession domaniale a la
suite d'une procédure de mise en concurrence
organisé conformément a l'article 6/3, paragraphes
2 et 3 de la loi du 29 avril 1999. Ce nouveau
paragraphe 1quater prévoit |'autorisation pour le Roi
d'établir un régime de soutien, sur la base duquel,
par exemple, un systéme d'octroi de garanties
d'origine géré par la Commission pourrait également
étre prévu par le Roi. En outre, ce nouveau
paragraphe 1quater prévoit €galement l'autorisation
pour le Roi d'adopter des mesures d'organisation du
marché sur la base desquelles, par exemple, un prix
maximum pourrait également étre imposé par le Roi
pour la vente d'électricité non subventionnée.

Article 5

Cet article vise a insérer un nouvel alinéa 2 a
l'article 21quinquies de la loi du 29 avril 1999 en vue
d'établir le financement du régime de soutien
offshore visé a l'article 6/3 de la loi du 29 avril 1999
sans plus faire référence a une obligation de service
public du gestionnaire de réseau visée a larticle 7,

Artikel 4

Het huidige wettelijk kader waarbij voorzien wordt
in een steunmechanisme voor offshore parken aan
de hand van een openbare dienstverplichting in
hoofde van de netbeheerder aan de hand van de
verplichte aankoop van groenestroomcertificaten
tegen minimumprijs wordt behouden, zij het
gelimiteerd in de nieuwe paragraaf 1 van artikel 7
van de wet van 29 april 1999, tot artikel 6 van de
wet van 29 april 1999. Ook de financiering van
deze opdrachten in hoofde van de netbeheerder
blijven ongewijzigd met een verwijzing naar artikel
21quinquies, eerste lid van de wet van 29 april
1999.

In tegenstelling tot het huidige regime zal de
betaling van de subsidies met betrekking tot de
windparken die een domeinconcessie verkrijgen
na de organisatie van een tender bedoeld in artikel
6/3 van de wet van 29 april 1999 niet langer
verlopen op basis van door de CREG uit te reiken
groenestroomcertificaten en niet meer middels een
aankoopverplichting tegen minimumoprijs in hoofde
van de netbeheerder. Daartoe wordt voorzien in
een nieuwe paragraaf §1quater in artikel 7, van de
wet van 29 april 1999 met betrekking tot de
offshore windparken het voorwerp zullen uitmaken
van een domeinconcessie na een concurrerende
inschrijvingsprocedure georganiseerd
overeenkomstig in artikel 6/3, §§2 en 3 van de wet
van 29 april 1999. In die nieuwe paragraaf 1quater
wordt een machtiging aan de Koning voorzien tot
vaststelling van een steunregime, op basis
waarvan bijvoorbeeld door de Koning ook een door
de commissie beheerd systeem voor de
toekenning van garanties van oorsprong Zzou
kunnen worden voorzien. Bovendien wordt in die
nieuwe paragraaf 1quater eveneens een
machtiging aan de Koning voorzien tot vaststelling
van maatregelen van marktorganisatie op basis
waarvan bijvoorbeeld door de Koning ook een
maximumprijs zou kunnen worden opgelegd voor
de verkoop van de niet gesubsidieerde elektriciteit.

Artikel 5

Dit artikel beoogt een nieuw tweede lid in artikel
21quinquies van de wet van 29 april 1999 in te
voegen met de bedoeling om de financiering van
het offshore steunregeling bedoeld in artikel 6/3
van de wet van 29 april 1999 vast te leggen zonder
nog verwijzing te maken naar een openbare



§1 de la loi précitée (obligation d'achat a un prix
minimum).

La définition des missions dans le cadre du
mécanisme de soutien offshore visé a [article 7, §1
de la loi du 29 avril 1999 se référant a l'article 6 de
la loi du 29 avril 1999 comme des missions de
service public pour le compte du gestionnaire de
réseau et le financement de ces missions restent a
l'article 21quinquies, alinéa 1*" de la loi du 29 avril
1999.

Article 6

L'objectif de cet article est de charger la CREG d'un
nouveau pouvoir de contréle quant a I'étendue et
aux conditions dans lesquelles la participation des
citoyens doit étre assurée.

Article 7

Cet article vise a octroyer le nouveau pouvoir de
recherche et de constatation a la CREG avec les
dispositions visées a l'article 6/3, §3, 9° et 10° de la
loi électricité.

Article 8

Cet article insére un pouvoir de sanction a l'article
31 de la loi du 29 avril 1999.

Cet article prévoit un pouvoir de sanction de la
commission pour imposer des amendes
administratives dans le cadre d'une procédure de
mise en concurrence en vue de vérifier le respect
par le concessionnaire d'un certain pourcentage de
participation civique dans le cadre d'une procédure
de mise en concurrence pour loctroi d'une
concession domaniale pour la construction et
I'exploitation d'une installation de production
d'électricite a partir de sources d'énergie
renouvelables dans les espaces marins sous la
juridiction de la Belgique, telles que déterminées par
le Roi conformément a l'article 6/3, §§2 et 3, de la loi
du 29 avril 1999.

Le montant de cette pénalité est déterminé comme
un pourcentage des colts totaux d'investissement
correspondant a la partie du pourcentage minimum
non atteinte.

En outre, cet article prévoit que la commission
contréle périodiguement ce pourcentage
participation civique et, le cas échéant, imposer

dienstverplichting van de netbeheerder bedoeld in
artikel 7, § 1 van voornoemde wet (aankoop
verplichting tegen minimumprijs).

De definiéring van de opdracht van de
netbeheerder in het kader van offshore
steunmechanisme zoals bedoeld in artikel 7, §1
van de wet van 29 april 1999 verwijzend naar
artikel 6 van de wet van 29 april 1999, als openbare
dienstverplichting en de financiering van deze
opdrachten  blijven  behouden in  artikel
21quinquies, eerste lid van de wet van 29 april
1999.

Artikel 6

Met dit artikel wordt beoogd om de nieuwe
controlebevoegdheid aan de CREG te verlenen
met betrekking tot de mate waarin en de
voorwaarden waaronder burgerparticipatie moet
worden voorzien.

Artikel 7

Met dit artikel wordt beocogd om de nieuwe
opsporings- en vaststellingsbevoegdheid aan de
CREG te verlenen met de bepalingen bedoeld in
artikel 6/3, §3, 9° en 10° van de elektriciteitswet.

Artikel 8

Dit artikel voegt een sanctiebevoegdheid in in
artikel 31 van de wet van 29 april 1999.

Dit artikel voorziet in een sanctiebevoegdheid in
hoofde van de commissie om administratieve
geldboetes op te leggen in het kader van een
concurrerende inschrijvingsprocedure met het oog
op de controle op naleving door de
concessiehouder van een bepaald percentage aan
burgerparticipatie in het kader van een
concurrerende inschrijvingsprocedure tot verlenen
van een domeinconcessie voor de bouw en
exploitatie van een installatie voor de productie van
elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen in de
zeegbieden, zoals bepaald door de Koning
overeenkomstig in artikel 6/3, §§ 2 en 3 van de wet
van 29 april 1999.

De hoogte van deze boete wordt bepaald als een
percentage van de totale investeringskosten dat
overeenstemt met het niet-behaalde gedeelte van
het minimumpercentage.

Verder voorziet dit artikel dat de commissie dit
percentage van burgerparticipatie periodiek
controleert en desgevallend bij elke controle deze
administratieve geldboete kan opleggen.



cette amende administrative lors de chaque
inspection.

Voici, Mesdames et Messieurs, la portée de
l'avant-projet de loi que le Gouvernement a
I'honneur de soumettre a votre approbation.

Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het
voorontwerp van wet, dat de Regering de eer heeft
u ter goedkeuring voor te leggen.

La Ministre de 'Energie, De Minister van Energie,
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Tinne Van der Straeten
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